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Barre gia comprese nel prezz0. - P_rices already includg t_owel bars. ,///‘////A
design by Marco Piva Barre porte-serviettes déja compris dans le prix. - Preis ink. Handtuchhalter.
Barras portatoallas ya incluidos en el precio. - B ety yxe BKioueHbl nofoTeHLeaepxatent.
codice larghezza
code width
Prezzo barra aggiuntiva code largeur
Price for additional towel bar Artikel Nr. Breite
Prix pour barre porte-serviette supplémentaire codigo ancho
Preis fiir zusatzlichen Handtuchhalter el (ML
| | Precio de la barra adicional
| | pe330 MNaHky acTikenna
101084 400
101085 545

L 520 mm = INT. max 250 min 50 mm Branchement par dessous sur demande.
| | | | Anschluss von unten Auf Anfrage.
D * f Conexion por abajo bajo pedido.
[UAipaBMYeckoe COBAMHEHNe CHY3Y BbINOMHACTCA MO 3aNPOCY.

. Allacciamenti dal basso a richiesta.
1375 mm = INT. max 150 min 50 mm Bottom connection on request.

Watt = Keal/h = 0,860
Keal/h = Watt x 0,860

codice altezza larghezza interasse peso output output output

code height width distance between bars weight MOLLHOCTb MoLLHOCT NowHoCT

code hauteur largeur entraxe poids

Artikel Nr. Hohe Breite Achsabstand Gewicht 75/65-20 55/45-20 55/45-24

codigo altura ancho distancia entre centros peso

Kozl BbICOTA LUMpHHA MEXLEHTPOBOE paccTofHue BeC watt* watt* watt*

Hmm Lmm I'mm Kg At50 At30 At26

FBOOK08500. .. 830 520 50 24 328 168 142
FBOOK12400. .. 1230 375 50 26 308 156 133
FBOOK12500... 1230 520 50 33 468 239 202
FBOOK15400... 1530 375 50 31 385 197 166
FBOOK15500. .. 1530 520 50 41 559 286 241
FBOOK18400. .. 1830 375 50 36 433 222 187
FBOOK18500... 1830 520 50 47 662 338 285

* | watt hanno valori prowisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* e nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyyenna cepriduara At50 npuBoAMTCA NpeaBapUTENbHOE 3HaueHle MOLHOCTI B BaTTax.

*materiale disponibile a magazzino, solo nel colore bianco standard, salvo venduto. *goods available on stock, except sold items. *marchandise disponible en stock, sauf déja vendu. *im Lager verfiigbare Ware,
wenn nicht bereits verkauft. “material disponible en estoc, salvo el vendido. *13zenve veeTca B Hanuuie Ha Cknae, 3a CKNIUeHVeM NPOLaHHor.

Pressione di esercizio: 4 bar | Working pressure: 4 bar. | Pression d'exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar | Pabouee fasnetue — 4 6ap
Materiale: Acciaio al Material: carbon-steel | Matériel: Acier Material: Material: Acero de Marepuan -
carbonio Kohlenstoffstahl carbon yrnepoaucras cranb.

Per tutti i modelli Book, in qualsiasi finitura, il sottoaletta @ RAL 7021

Book is available for all the finish with “folder comer”in RAL 7021

Book en toutes finitions est disponible avec “coin plie” en RAL 7021

Fiir alle Book Modelle, in jeder Farbe, ist die Oberfléche unter dem Knick RAL 7021
Para todos los modelos , Book’, en todos los acabados, la aleta de abajo es en Ral 7021
Book ocTynet Bo Beex seTax ¢ o18opoToM yrna B Lete RAL 7021
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. ) Barre gia comprese nel prezzo. - Prices already include towel bars. SIS
design by Marco Piva Barre porte-serviettes déja compris dans le prix. - Preis ink. Handtuchhalter. ’

Barras portatoallas ya incluidos en el precio. - B ety yxe BKoueHbl nonoTeHLeaepxatent.

NEWS

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole
Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + il pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod M1/M2: programmazione giornaliera / settimanale
Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole
Mod M2: digital thermostat Cl.2+ cable 900mm + il pilote + glicole . Only for French market
Mod M1/M2: daily / weekly programming
Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol
Mod M2: Thermostat digitale Cl.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché frangais seulement
Mod M1/M2: programmation journaliére / hebdomadaire
M1/ M2 Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol
Mod M2: Digitalheizstab CI.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod M1/M2: Tagliche / wichentliche P i
Mod M1: Resistencia eléctrica digital + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole
Mod M2: Resistencia eléctrica digital Cl.2 + 900 mm cable + il pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod M1/M2: Programacién diaria/semanal
Mod M1: um$posoﬁ TepMOCTaT + Kabenb 1200MM + IMEKTPUYECKaA BITKA + FAUKOb
Mod M2: uyopoBoii Tepmoctar knacc Il + kabenb S00MM + KOHTPOMbHbIA MPOBOA + MMKOMb . ToNbKO AN pbiHka OpaHumun
Mod M1/ M2: [IHeBHOe/HeilenbHOe NporpamMmupoBaHme

9! L]

A richiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkorper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: L|BeT NoKpbITHA TepMOperynATopa COOTBETCTBYeT LBETY paauatopa

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole

Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole

Mod SP2: infrared programmable thermostat CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod SP1/SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardmaRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung CI.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/SP2: Tagliche / wichentliche Prog ierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remato CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod SP1/SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: rmugpaKpachm NIPOrpaMMIPYeMblii TePMOCTAT CTaHAAPTHbII KOMIEKT NOCTaBKY + kabenb 1200MM + IneKTpuueckas BUNKa + MMKoNb
Mod SP2: rvHOpakpacHblii nporpaMmipyembiii Tepmoctat knacc Il + kabens 900mMMm + rukonb . TonbKo Ana pbiika Opaxumu

Mod SP1/ SP2: [lneBHoe/HefienbHOE NporpaMmmipoBaHie

Prezzo barra aggiuntiva codice larghezza
Price for additional towel bar code width
Prix pour barre porte-serviette supplémentaire code largeur
Preis fiir zusétzlichen Handtuchhalter Artikel Nr. Breite
| | Precio de la barra adicional codigo ancho
| | MPe330 NaHKy acTvkenna Kon WHpUHa
101084 400
101085 545
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Wiatt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza* larghezza interasse versione mista output versione idraulica output versione elettrica

code height* width dual energy version distance output water heating output for electrical version

code hauteur* largeur between bars puissance en version eau chaude  puissance en version

Artikel Nr. Hahe* Breite entraxe version mixte Leistung der Wasserausfiihrung electrique _

codigo altura® ancho Achsabstand Mischbetrieb output version agua calda Output fiir elektrische Ausfiihrung

Koa BbICOTA® WpuHa distancis entre centros version mixta mowxoctb rugpasnuyeckoro BapvaTa  OUtput versione agua elettrica

KonecHad 0a3a CMelLiaHHas BepitA BbIXOA JNEKTPUYECKOT0 BapUaHTa
At50
Hmm Lmm Imm watt* watt

FBOOK08500. .. 940 520 50 328 400
FBOOK12400. .. 1340 375 50 308 400
FBOOK12500... 1340 520 50 468 700
FBOOK15400... 1640 375 50 410 700
FBOOK15500... 1640 520 50 559 700
FBOOK18400... 1940 375 50 445 700
FBOOK18500. .. 1940 520 50 662 1000

| watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuena ceptvdukata At50 NpUBOANTCA NPeABAPUTENbHOE 3HaueHMe MOLLHOCTM B BATTaX.

* Incluso il termostato di 110 mm
*Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm
* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Bkniouan TepMoctat 110 mm

Alimentazione monofase

230 volt

Materiale: acciaio al carbonio

2
dasign

Disponibile anche nella

versione mista.
Per informazioni

consultare il ns ufficio tecnico
tel. 0039 030 2530054.

Single-phase power supply
230 Volt

Material: carbon-steel.

Available also in dual energy

version.

For information please contact

our technical staff
0039 030 2530054.

Per tutti i modelli Book, in qualsiasi finitura, il sottoaletta & RAL 7021

Book is available for all the finish with “folder comer”in RAL 7021

Book en toutes finitions est disponible avec“coin plie” en RAL7021

Fiir alle Book Modelle, in jeder Farbe, ist die Oberfléche unter dem Knick RAL 7021
Para todos los modelos, Book’, en todos los acabados, la aleta de abajo es en Ral 7021
Book nocTynet Bo Beex yBeTax ¢ 0180poTOM yrna B Lee RAL 7021

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienméRig weilles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienméRig verchromte Thermostatgehéuse fiir bunte Heizkorper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbii craHaapTHbiil AnA 6enbix paaatopos. (TaHAAPTHbI XPOMIPOBAHHbIV TePMOCTAT ANA LIBETHbIX PAAMaTOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE
HepxaseloLLelt cTany.

Alimentation monophasée
230 Volt

Matériel: Acier.

Disponible aussi en version
mixte.
Consulter notre bureau

technique 0039 030 2530054.

220

Einphasige Stromversorgung Ali io fasi 0AHO(a3HbIi UCTOYHUK NUTaHNA
230 Volt 230 Volitos 230 Bonbr.
Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Marepuan - yrnepoaucras ctanb.

COeAMHEHUIA CM. Ha

Auch in der gemischter Disponible también en version | Vveercd B cMewanHom
Ausfiihrung lieferbar. mixta. BapuaHTe.

Bitte kontaktieren Sie unsere | Por informacién consulte

3a ONONHTENbHOI MH OpMaLvelt

technische Abteilung con el departamento 00paLLIaTbCA B TeXHUUECKIT 0TaeN
Tel.: 0039 030 2530054. técnico 0039 030 2530054. 0039 030 2530054.
1/2" GAS

50

Interasse 50 mm a richiesta per versione mista
Distance between centers 50 mm on request for dual energy version

105 Entraxe 50 mm sur demande pour version mixte

375

Anschluss 50 mm Auf Anfrage fiir gemischter Ausfiihrung
Distancia entre de 50 mm, bajo pedido por version mixta
Mo 3anpocy AnA CMeLwaHHOI BepCUY PAANATOP MOXET BbIMOMHATLCA C MEXOCEBbIM

caleido

PACCTOAHYEM, PaBHbIM 50 MM.



vista dal basso
min 15/max 25

BOOK T T

BAGNO )

min 300

Z

Z

. g

ELEC PLUS ) = =H|
RN I I H 1830 é

H 1530 Z

I ] [H830 H1230 ; ) é

il ]

Z ’
—t —t — —t 2

Z

Barre gia comprese nel prezzo. - Prices already include towel bars.
Barre porte-serviettes déja compris dans le prix. - Preis ink. Handtuchhalter.
Barras portatoallas ya incluidos en el precio. - B LieHy yxe Bkouerbl nonoterLeepxareni.
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design by Marco Piva

Resistenza solo a sinistra e inserita verticalmente nel radiatore.

Electric element only on the left side and inserted vertically into the radiator.
Résistance électrique seulement a gauche et insérée verticalement dans le radiateur.
Heizpatrone nur links und im Heizkérper vertikal eingesetzt.

Resistencia sdlo a la izquierda y insertada verticalmente en el radiador.

INEKTPOTEH TONbKO CNeBA 1 PACTIONONEH BEPTUKANBHO B PajyaTope.

Ricevitore nascosto, termostato programmazione giornaliera / settimanale e ricevitore
in radiofrequenza.

Concealed receiver, thermostat with daily / weekly programming and wireless receiver.
Récepteur caché, thermostat pour la programmation quotidienne/hebdomadaire et
récepteur a radiofréquence.

Versteckter Empfénger, Raumthermostat mit taglicher/wéchentlicher Programmierung
und Hochfrequenzempfénger.

Receptor oculto, termostato con prog ion diaria/
radiofrecuencia.

CKpbITbIVA NPUEMHIK, TepMOCTaTa € eXKeAHeBHbIM/HeAeNbHbIM NPOrpamMMMUPOBaHIEM /I
6ecnpoBoAHbIM MPUEMHIKOM.

Iy receptor de

Prezzo barra aggiuntiva codice larghezza
Price for additional towel bar Eggg }ergg]ur
Prix pour barre porte-serviette supplémentaire p )
Preis fiir zusétzlichen Handtuchhalter Arg_kel Nr Brelr:e
| | Precio de la barra adicional gy GlIIETY
NPe330 MnaKky acTukenna kad B
| | 101084 400
101085 545

codice altezza larghezza peso radiatore + glicole potenza elettrica resistenza
code height width weight of radiator + glycole output for electrical version
code hauteur largeur poids du radiateur + glycol puissance en version electrique
Artikel Nr. Hohe Breite Gewicht inkl. Glykol Leistung der elektrischen Ausfiihrung
codigo altura ancho peso radiador + glycole output version eléctrica
\ Kofl BbICOTA LMpYHA BEC PAAUATOP + MUKONb MOLLIHOCTb NEKTPUYECKOrO BApHaHTa
Hmm Lmm Kg watt
EPFBOOK08500. .. 830 520 25 400
EPFBOOK12400. .. 1230 375 27 400
EPFBOOK12500. .. 1230 520 34 700
EPFBOOK15400. .. 1530 375 32 400
EPFBOOK15500. .. 1530 520 42 700
EPFBOOK18400. .. 1830 375 37 700
EPFBOOK18500. .. 1830 520 48 1000
N
N
CLASSE 1- CLASS 1 q Alimentazione Single-phase power | Ali i Einphasig Alimentacion 0pHO(ha3HbIIl NCTOYHNK
monofase 230 volt supply 230 Volt monophasée 230 Volt | Stromversorgung monofasica nMMTava 230 BonbT.
Materiale: acciaio al | Material: carbon- Matériel: Acier. 230 Volt 230 Volitos aTepuan —
CLASSE 2 - FRANCE R carbonio steel. Material: Material: Acero de yrnepoaucTasn Ctafb.
Kohl PP )

Per tuttii modelli Book, in qualsiasi finitura, il sottoaletta € RAL 7021

Book s available for all the finish with “folder corner”in RAL 7021

Book en toutes finitions est disponible avec “coin plie” en RAL 7021

Fiir alle Book Modelle, in jeder Farbe, ist die Oberfléche unter dem Knick RAL 7021
Para todos los modelos, Book’, en todos los acabados, la aleta de abajo es en Ral 7021
Book ocTynet Bo Beex yseTax ¢ 078opoToM yrna B LgeTe RAL 7021
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